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2.1

o> >

1 BBepeHue

WHdopmauus 06 3Tom [OKyMeHTe

OpwWrMHan MHCTPYKLMM MO MOHTAXXy M 3KCnya-
TaLuM COCTaBIMEH Ha HeMeLIKOM fi3bike. Bce
OCTanbHble A3bIKN HACTOSLLEN MHCTPYKLN SBNS-
0TCS MepeBogoM OPUrMHANBHON MHCTPYKLMN.
MHCTPYKUMS MO MOHTa>XXy M 3KCNyaTauum aBns-
eTCa HeOTbeMEMON YacTbio u3penus. Noatomy
ee Bcerga cregyeT gep>kaTb psaom ¢ npubopom.
TouyHoe cobntogeHne gaHHOM MHCTPYKLUMM ABNS-
eTcs 0693aTenbHbIM YCNOBMEM UCMOMb30BaAHUA
YCTPOMCTBA MO Ha3HAY€HWUIO 1 KOPPEKTHOTO
ynpasneHuns ero paboTon.

MHCTPYKLUMS MO MOHTA>XXy M 3KCNyaTauum cooT-
BETCTBYeT UCMOJTHeHMIO npubopa 1 6a30Bbim
NpeanncaHnsam n HopMam TexHuKKM 6esonac-
HOCTW, AeACTBYIOWMM Ha MOMEHT Ca4n B
nevatb.

CepTudmkat cooTBeTCTBUA AnpekTMBam EC:
MHCTPYKUMS MO MOHTaXy M 3KcnnyaTauum Konus
cepTudukaTa cooTBeTCTBMS AnpekTuBam EC
ABMAETCSA YaCTbIO HACTOSALLEN MHCTPYKLMM NO
MOHTaXy W1 3KcrnyaTaumn.

B cnyyae HecornacoBaHHOro € HAMM TeXHUYeC—
KOro M3MeHeHMs YKa3aHHbIX B HEM TUMOB UMK
HapyLUeHWUs NpUBeAEeHHbIX B UHCTPYKLMM MO MOH-
TaXKy M 3KCNyaTaumm NpaBmn TexHnky 6esonac-
HOCTM ANs N3aenns/nepcoHana [aHHbINn cepTu-
ukat TepseT cuny.

TexHuka 6e3onacHOCTHU

[aHHas MHCTPYKUMS COOEpPXXMUT OCHOBOMoOarat-
LMe peKoMeHaauun, Kotopble Heobxognmo cob-
NtogaTh NPU MOHTAXE, IKCMNyaTaLnm U TEXHU-
YyeckoM obcny>xuaHuu. Mo3aTomy nepen MoHTa-
>KOM ¥ BBOO,OM B 3KCMJlyaTaumio ee ob6s3a-
TeNbHO AOJSKHbI MPOYMTaTb MOHTEPbI, @ TakXKe
OTBETCTBEHHbIe CeLUuanucTbl/nosb3oBaTeny.
Heobxomonmo He Tonbko cobntopatb obime Tpe-
60BaHMs NO TexHWKe 6e30NacHOCTU, NpUBeOeH-
Hble B laHHOM pa3fene, HO U creuunarnbHble Tpe-
60BaHMs No TexHMKe BesonacHoCTH.

0603Ha4eHUsi peKOMeHAALMUIA B UHCTPYKLMMU MO
aKcnnyaTaumm

CumBonbli:
O6LWwumit CMUMBOJ OMACHOCTU

OnacHocTb nopa>keHus 3N1eKTpu4eCKUM TOKOM

YKA3AHUE

Mpenynpe>xpaiolime CUMBOSbI:

ONACHO!

Ype3BblyaitHO ONacHasi CUTyaums.
Heco6niofeHne NpMBOAUT K CMEPTU MU TSXKe-
NbIM TPaBMaMm.

OCTOPO>KHO!

Monb3oBaTenb MoXeT NONyunTh (TXKenbie)
TpaBMbl. CUMBON «OCTOPOXKHO» yKa3biBaeT Ha
BepoSITHOCTb NonlyueHus (Tskenbix) Tpasm npu
Heco6niofeHnM yKasaHms.

MHCTpYKUMS No MOHTaXy v akcnnyaTauum Wilo-Control EC-Drain 2x4,0

2.2

2.3

2.4

Pycckunm

BHUMAHMUE!

CylecTByeT ONacHOCTb NOBpeXaeHus usgenus/
yctaHoBku. MpeaynpexxaeHue «BHumaHue»
OTHOCMUTCS K BO3MOXKHbIM NOBPeXAeHUAM
nspgenus npu HecobnoQeHNN yKasaHUm.

YKA3AHME: MNMone3sHoe ykasaHue no ncnonb3oBa-
Huto ns3genus. OHO Tak>Ke yKa3blBaeT Ha BO3-
MO>KHbIE CITOXHOCTM.

YKa3zaHusl, pa3MeLLeHHble HEMOCPEACTBEHHO Ha
n3genuu, Hanpumep,

CTpenka HanpasneHns BpaLLeHus,

0603HaveHns NOAKIIOYEHNN,

thupmeHHasa Tabnuuka,

npepynpexxparoLme Hakemnku,

Heobxoonmo obs3aTenbHo cobnogaTh M nopne-
P>KMBaTb B MOJTHOCTbIO YNTAEMOM COCTOSHUM.

KBanudmkaums nepcoHana

MepcoHan, BbINOSHSAOLWNIA MOHTAX, yNpaBneHne
N TeXHUYecKoe 06Cny>XnBaHue, OOJIKEH UMETb
COOTBETCTBYHOLLYIO KBanM@uKaumio ons BbInos-
HeHunst paboT. Cchepbl OTBETCTBEHHOCTH, 0693aH-
HOCTM M KOHTPOJIb Haf, NEPCOHANOM AOSKHbI
6bITb pernameHTMpOBaHbI Nonb3oBaTenem. Ecnu
nepcoHan He obnagaeT Heob6Xo0AMMbIMW 3HAHW -
AMu, Heobxogumo obecneunTb ero obyyeHune u
MHCTPYKTaX. Mpn HeobxoanmMocTn nosb3oBa-
TeNb MOXeT MOPYHYNTb 3TO U3FTOTOBUTENIO N3ae-
nms.

OnacHocTH Npu HecobnofeHMn peKomeHaauum
no TexHuKe 6e30NacHOCTH

HecobntopeHwne ykasaHuii no TexHuke 6esonac-
HOCTW MOXKET NPMBECTU K TPaBMUPOBAHUIO
ntoein, 3arpsa3HeHNIO OKpY>KatoLLel cpefbl 1
NOBPEXAEHMIO n3aenus/ycTaHoskn. Hecobo-
AeHne yKa3aHuii no TexHrke 6e3onacHoCcTu
BefeT K yTpaTe BCeX Npas Ha BO3MeLLeHue yObIT-
KOB.

HecobntopeHne npegnucanHuii no TexHuke 6e3o-
MacHOCTU MOXKeT, B YaCTHOCTU, MMETb Cneayto-
LiMe nocnepcTeus:

MeXaHU4ecKne TpaBMbl MepcoHana v nopaxkeHve
3M1EKTPUHECKUM TOKOM, MeXaHUYeCKnx 1 bakTte-
PUONOrNYECKNX BO3OENCTBNI;

3arpsi3HeHVe OKpy>KatoLLel cpeabl NpM yTeykax
OMacHbIX MaTepuanos;

MaTepuanbHbIn yLiepb;

0TKa3 BaXKHbIX PYHKLMIT U3[enns/ycTaHoBKY;
0TKa3 MpennmncaHHbIX TEXHOMOTMUI TeXHUYECKOro
06CNY>KMBaHNSA M PEMOHTHbIX paborT.

BbinonHeHue paboT c y4eTOM TEXHUKU
6e3onacHoOCTU

JomKHbl cobntoaaTbCs yKa3aHWs Mo TEXHWUKE
6e30nacHOCTU, NpUBEAEHHbIE B HACTOALLEN MHC-
TPYKLMKU MO MOHTAXY M 3KCMNyaTaumm, CyLlecT-
BYHOLLME HaUMOHaNbHble NPeanuMcaHns no Tex
HuKe 6e30NacHOCTK, a TakXKe BO3MOXKHble pabo-
Yme 1 IKCMyaTauNoHHbIe MHCTPYKLUN NOMb30-
BaTens.

43



Pycckum

by

2.5 PekomeHpgauuu no TexHuke 6esonacHocTu ansa

2.6

2.7

nonb3oBaTtens
INuuam (Bkntovas geTen) ¢ YU3NMHECKUMK, CeH-
COPHBIMM VUMW NCUXUHECKUMU HAapYLLEHWUAMM, a
TaKKe nuuam, He 061afaroLLMM [OCTaTOUHbIMM
3HAHMAMW/OMBITOM, Pa3peLLeHo UCMNoNb30BaTh
[aHHOE YCTPONCTBO UCKMIOUUTENBHO N0 KOHT-
pOMeM MM HAaCTaBNEeHNEeM LA, OTBETCTBEHHOTO
3a 6€30MaCHOCTb BbILLEYNOMSAHYTbIX AL,

JeTn DOMXKHbI HAX0OUTLCA NOL MPUCMOTPOM,
YTO6bI OHW He Urpanu ¢ yCTPONCTBOM.

ECnv ropsidme U XomnoaHbIe KOMMOHEHTbI M34e-
NNa/yCTaHOBKM SBNAIOTCS UCTOYHUKOM ONac-
HOCTM, TO Ha MECTe 3KCMAyaTaLum OHN AOMXKHbI
6bITb 3aLLMLLIEHBI OT KOHTaKTa.

3aLWMTy OT KOHTAKTa C ABMXKYLLMMMUCS KOMMO-
HeHTamu (Hanp., MydTbl) 3anpeLtaeTca CHUMaTb
BO BPeMS 3KCMJyaTaumm n3genms.

YTeuku (Hanp., yepes ynnoTHeHMe Bana) onacHbIx
nepekaumsaembix cpeq (Hanp., B3pbiBOONACHbIX,
A00BUTbIX, FOPAUMX) AOMKHbBI OTBOANTLCSA TAKUM
06paszom, 4Tobbl 3TO He CO34,aBaNo ONACHOCTH
LN NepcoHana u okpy»xarowen cpepl. JomKHbI
co6103aTbCsl HALMOHasbHbIE NPaBOBble Npeg-
nmcaHus.

CrnegyeT UCKMHOYUTb PUCK NOMAYyYeHUs yaapa
3NeKTpUUecKNM TokoM. CredyeT yuecTb Npef-
MUCAHNA MECTHBIX 3HEPTOCHAG>KAOLLMX OpraHm-
EENIVIZR

YkasaHus no TexHuke 6e30nacHOCTH nNpu
npoBefieHUM MOHTaXa M TEXHUYECKOro
o6cny>XxusaHus

Monb3oBaTenb AOJKEH y4eCTb, YTO BCe paboThbl
MO MOHTaXy Y TEXHUYECKOMY 06CNYy>XKMBAHUIO
OOJKHbI BbINOHATLCS MMEOLWMM A0MYCK KBa-
NM@UUMPOBAHHBIM NEPCOHANOM, KOTOPbIN [0M-
>KEeH BHUMATEebHO U3Y4NTb UHCTPYKLMIO MO MOH-
TaxKy 1 aKcnnyaTauuu.

PaboTbl pa3peLLeHOo BbINONHATL TOSIbKO Ha n3ae-
nUK/ycTaHoBKe, HaxoasLeMcs/HaxoasLencs

B COCTOSIHMM Nokos. Heobxoommo 0653aTenbHO
cobnogaTth nocnenoBaTeNbHOCTb AeNCTBUN MO
OCTaHOBKE U3[eNusl/yCTaHOBKMN, MPUBEOEHHYO

B MHCTPYKLUMM MO MOHTaXy M 3KCMyaTauuu.
Cpasy no 3aBepLueHnmn paboT Bce NpeoxpaHn-
TeslbHble W 3aLUMTHbIe YCTPONCTBA LOMKHbI 6bITb
YCTaHOBMEHbI Ha CBOM MeCTa U/Mnu NpuseeHbi

B OEeNCTBME.

CamoBONbHOE U3MEHEHUE KOHCTPYKLUU U
M3roToBJIeHUE 3anacHbIX YacTen

CamMOBONbHOE U3MEHEHWNE KOHCTPYKLUNW N U3r0-
TOBJIEHWE 3anacHbIX YacTen HapyLaeT 6e3onac-
HOCTb M3Aenus/nepcoHana v NULWIAeT CUMbI NPU-
BeLEeHHble U3roTOBUTENIEM YKa3aHuWs Mo Tex—
HuKe 6e3onacHOCTW.

BHeceHMe N3MeHEeHNIN B KOHCTPYKLUMIO N3aenus
A0MyCKaeTcs TObKO NPW COrNacoBaHMM C MPOU3-
BoauTenem. DupMeHHble 3anacHble YacTu 1 pas-
peLLeHHble U3rOTOBUTENEM MPUHALNEXHOCTHU
rapaHTMpYIT Hage>XkHyto paboTy. MNpu ncnonb3o-
BaHWUW OPYrMX 3anacHbIX YacTen N3roTOBUTENb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTW 32 BO3MOXKHble Noc-
neacTeus.

2.8

Heponyctumble cnoco6bl 3KcnnyaTauum
BesonacHoCTb 3KCnayaTaLmm NOCTaBNEHHOroO
M3Jenna rapaHTMpOoBaHa TOMbKO NpK ero
MCMOMb30BaHMM MO Ha3Ha4€eHMNIO B COOTBETCTBUM
C pa3genom 4 VIHCTPYKUMSA MO MOHTaXy U 3KC-
nnayataumm. Npuv akcnayaTaumm HYU B KOeMm criyyae
He BbIXOAWUTb 33 paMKM NpefenibHbIX 3Ha4eHNH,
yKa3aHHbIX B KaTanore/cneundukaumm.

TpaHcnopTUPOBKa U NPOMEXXYTOYHOE
XpaHeHue

Cpasy nocne nony4eHvs nspenvs:

Heme[OeHHO NPOBEePUTL M3[enune Ha BOSMOXKHbIe
NoBpeXXAeHNs Npu TPAaHCMOPTUPOBKE;

B C/ly4ae 06Hapy>KeHWs NOBPeXXAeHnn npu
TPaHCNOPTMPOBKE CliedyeT NpeanpuHaTL Heob-
X0AuMble Larn, 06paTUBLUMCE K 3KCNeQUTOpy

B COOTBETCTBYIOLLME CPOKMU.

BHMMAHME! OnacHocTb MaTepuanbHOro
yuiep6a!

BbinonHeHHble HeHapneXalunm obpasom
TPaHCMOPTMPOBKa U MPOMEXXYTOUYHOE XpaHeHue
MOryT NpUBECTU K MaTepranbHoMy yuiep6y.
Mpu6op ynpasneHnsa aonixkeH 6bITb 3alimiLeH
OT BNarn n MexaHU4YeCKnx NOBpPe>XXAEeHUN.

Ero He cnenyeT nopBepraTb BO3AeACTBUIO TEM-
nepaTtyp, BbIXOASALLMX 3a NpeAenbl AUanasoHa
ot —20 no +60°C.

O6nactb npuMeHeHUs

Mpnbop ynpasnenns EC-Drain 2x4,0 npegHasHa-
YeH 4N aBTOMATUYECKOro ynpaseHus AByms
Hacocamu ¢ MakKc. noTpebnsiemMoit MOLLHOCTbIO
P, =4,0kBT

B YCTaHOBKax BOL,00TBeAEHMS,

B KaHanM3aLMOHHbIX Kosloauax,

B MOMPY>KHbIX HACOCaXx.

ONMACHO! Yrpo3a >xu3Hu!

Mpu6op ynpaeneHuns He sBNseTCA B3pbiBO3a-
LML EHHbIM, NO3TOMY 3KCNyaTauus ero Bo
B3PbIBOONACHbIX 30HaX 3anpelyeHa!
PasmelyeHue npubopa ynpaBneHus aonycka-
eTCS TONbKO BHE B3PbIBOOMAaCHbIX 30H.

MNpu ncnonb3oBaHWM NONNABKOBbIX BbIK/OYa-
Teneu BO B3pbIBOOMACHbIX 30HaX NPUMEHSATb
3awmTHble 6apbepbl.

Mpu ncnonb3oBaHWUM BO B3pbIBOOMACHbIX 30HAaX
co6niopaThb Bce fleACTBYIOLME NPeANUCcaHUs No
B3pbiBO3awuTe!

K ycnoBusiM UCMOMb30BaHMs MO Ha3HAYeHNUIO
OTHOCKTCS TakXKe CobnioaeHne HacToALen HC-
TPYKUMN.

Ilto6oe ncnonb3oBaHue, BbIxofsLiee 3a paMKu
yKa3aHHbIX TpebOoBaHUiA, cCUMTaeTCcs UCMOJIb30Ba-
HMEM He MO Ha3Ha4YeHMHo.

WILO SE 04/2011



5 XapakTepucTuKu uspenus

5.1 Liudp
EC Economy-Controller
Drain CTOuYHble BOAObI
2% 2 = ynpasfeHune OByMS HacoCamu
4,0 Makc. gonycTnmas HoMUHanbHas

MOLLHOCTb [KBT] Hacoca

5.2 TexHu4yeckue XxapaKTepuCcTUKH

1~2308B (L, N, PE)
3~400B(L1,L2,L3,N,PE)

HanpsxeHue ceTu nuTaxns [B]:

YacToTa [u]: 50/60 Iy

Ynpasnsiolee HanpsbkeHue [V]: 24 B mocT. ToKa

MoTpe6nsaemas MoLLHOCTb [BA]:

Makc. 15 BA (KoHTakTop npuTsaHyT)

makc. 8 BA (BbIkntOHYeHHOE COCTOSHME)

Makc. KOMMyTaumnoHHas cnocobHocTs [KBT]: P, =4 kBT, AC 3

Makc. Tok [A]: 12 A

3alwuTa gBuratens:
Hacoca

BCTPOEHHas 3alyMTa OT neperpesa (3aLmMTHbIN KOHTaKT 06MOTKM) B MOTOpe

Knacc 3awuTbl: 54

Makc. npefoXpaHnTenu co CTopoHbl ceTn [A]: 25 A, IHepUMOHHOro TMna

TemnepaTypa okpy><atoweii cpeapi [°C] ot -20 0o +60°C

KOHTaKT aBapumHOM curHanunsaunm:

MaKC. Harpy3ka Ha KoHTakTbl 250 B~, 1 A

Matepuan kopnyca: ABS

Pasmepbl Kopnyca:

289 MM x 239 MM x 155 mm (LLIXBxXT)

dnekTpuyeckas 6e30MacHOCTb: CreneHb 3arpssHeHus Il

5.3 0O6bem nocrtaBku

Mpu6bop ynpasnexnnsa EC-Drain 2x4,0

(c MHTerpMpoBaHHbIM 3yMMepOM)

JlononHUTENbHAs yNakoBKa

« MepexoaHble ynnoTHuTenu (3 wr.)
A5 KabenbHbIX BBOSOB

+ MoAroTOBNEHHbIE MPOBOJIOHHbIE MEPEMbBIUKN
(2 wr)

MHCTPYKLMSA MO MOHTAXKY M 3KCMyaTaumm

5.4 TMpuHapneXxHocTn

MprHaoneXXHOCTN Heob6Xo0ANMO 3aKa3biBaTb

OTAENbHO:

AxkymynsTop (NiMH) 9B /200 MAu

3ByKkoBas curHanusaums 230 B/50Ty

CseToBas curHanusaums 230B /50 Ty 6.2
CurHanbHas namna 230B /50 Ty

[eTanbHbl NepedeHb CM. B KaTanore

6 OnucaHue u pyHKLUMK

6.1 Onucanue nsgenms (Fig. 1)
EC-Drain 2x4,0 sBnseTcs aneKTpoHHbIM Npnbo-
POM ynpaBneHns CO BCTPOEHHbIM MUKPOKOHT-
ponnepom.
YCTpONCTBO NpeHa3Ha4YeHo AN ynpasneHns
[BYMS HACOCaMM B 3aBUCUMOCTM OT COCTOAHMS/
MOJI0>XKEHUS MOAKIIIOYEHHOrO MOMMaBKOBOrO
BbIK/touaTens. Mo [OCTUXKEHUM YPOBHS HaBOA -
HEHWs aKTUBMPYeTCS ONTUYECKaAs U akycTu4ec—
Kast CUrHanM3aums, v ocyLLecTBNsAeTCS NPUHYaAn-
TeNlbHOe BKII0YeHMe HacocoB. AKTUBMpPYeTCA

6.2.1

MHCTpYKUMS No MOHTaXy v akcnnyaTauum Wilo-Control EC-Drain 2x4,0

0606LLeHHas CUrHanM3aumns HeMcnpPaBHOCTH,

a TakXKe CUTHanmM3aumsa o0 HaBOOHEHUN.
ONUMOHaNbHbIN akKyMynaTop (MpUHagnex-
HOCTb) 0becneunsaeT paboTy aBTOHOMHOM PYHK-
LW TPEBOTU, CUTHANM3UPYHOLLLE MPOOOIIKN-
TeNbHbIM aKyCTUYECKUM CUrHanom ob oTcyTc-
TBUM NOOKITHOYEHUS K CETH.

HencnpaBHOCTW HAaCOCOB PerMCTPUPYIOTCS M aHa-
NN3NPYOTCS.

MHankaumsa paboumnx cocTOAHUI OCyLLLeCcTBNAS-
eTCs C UCMONb30BaHNEM CBETOAMNOO0B Ha NuLe-
BOW CTOPOHE YyCTPOWNCTBA. YNpaBfieHne ocyLecT-
BSIETCS C MOMOLLbIO KHOMOK, PACMOSIOXKEHHbIX Ha
npaBou CTOpPoHe Kopryca.

®YHKUMU U ynpaBneHue

Mocne nopgkntoyeHns npubopa ynpasrieHus K
WCTOYHUKY MUTaHMS, @ TaK>Ke MOCHe Kaxxaoro
npepbIBaHWA Noda4un NuTaHus npubop ynpasne-
HUS BO3BPALLAETCS B PeXKUM paboTbl, B KOTOPOM
HaxoQuncs nepeq OTKOYEHWEM NOQAYN NUTa-
Hus1.

Mocne BKOYEHNUs NpUBOPa BbIMOMHSAETCS NPO-
BEPKa BCEX CBETOAMOA0B, ANALLANACS MPUMEPHO
2 cekyHAbl. Mo 3aBepLUeHU NpoBepky Npubop
ynpaBneHus roToB K 3KCnnyaTaumm.

dnemeHTbl ynpaBnesus npu6opa ynpaenexus
(Fig. 1)

naBHbIN BbIKNOYaTeNb 4-NONIOCHbIN:

0 -> BbIKJ1.
1 = BKI.

Pyccknin
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KHonkwu:

PyuHoii pexkum (nos. 1)

Ha)KaTveM KHOMKM PY4HOro pexxmmMa ocyLiecT-
BNSIETCS BKMOYeHWe Hacoca 1 unu Hacoca 2 BHe
3aBMCMMOCTM OT CUTHaNa NOMAaBKOBOrO BbIKITHO-
yaTensa v c aKTUBaLMel BCex NpefoXpaHuTenb-
HbIX YHKLMIA, KaK, HanpuMep, 3NeKTPOHHOe
pene MOTOpPa U KOHTPOIb 3awnTbl 06MoTkM WSK.
3eneHbllt cBeToamnon «Pabouyee cocTosiHne
Hacoca 1» (nos. 6) unu «Paboyee cocTosiHUe
Hacoca 2» (no3. 10) roput oo Tex nop, noka
HaXkKaTa KHOMKa. 3Ta (PyHKLMA NpeaycMoTpeHa
A5 BBOAA B 3KCMyaTaLMIo U TeCTOBOr0 pexmma
paboTbl.

PaboTa B pyHHOM pexXMMe OCyLLeCTBASETCA [0
Tex nop, NOKa 0CTaeTCs HaXKaToil KHOMKa.

Cron (nos. 2)

Ha>kaTtune kHonkun «CTon» NpMBOAUT K OTKOYe-
HUIO aBTOMaTMYECKOro peXKiMa HacoCoB U MUra-
HUIO 3eneHoro ceeToamopa (nos. 5, nos. 9).
ABTOMaTUYeCKOe BKMIOYEHWE HAcoCa He BbIMOS-
HSeTCS.

Mo OOCTUXKEHUM YPOBHS HAaBOOHEHNS aKTUBUPY -
eTCa ONTUYecKas M akyCTUYecKas CUrHann3aums,
a TakXKe KOHTaKT 06006LLEeHHONM CUTHanM3aLmm o
HencnpaBHOCTSX (SSM) M KOHTaKT CUrHanM3aumum
0 HaBOOHEHUN.

ABToMaTU4eckui pexxum (nos. 3)

HaxkaTne KHONKN «ABTOMATUYECKNI PEXKUM»
NPUBOANT K BKITHOYEHWIO aBTOMATUYECKOTO
pe>xxrmMa ansg obomx HacocoB B 3aBUCUMOCTM OT
HaCTPOKM MUKponepekmodaTenen 6 u 7 (Fig. 2,
nos. 3). 3enexbiit ceeToanon (nos. 5, nos. 9)
rOpUT HeNpepbIBHO.

Ecnu Hacoc 6bin OeakTUBMPOBAH NOCpeaCcTBOM
MUKpOnepekntoyaTenemn, COOTBETCTBYOLLMI
cseToamon He ropuT (cm. abzau 6.2.4).

B aBTOMaTUYeCcKOM pexxume ynpasneHue pabo-
TOW HacoCOB OCYLLEeCTBSAEeTCA MO CUrHanNy nomn-
NaBKOBOrO BblkntoyaTens. Mo [ocTuxKeHnn nep-
BOW TOYKM BKIIOYEHUS KOHTAKT NOMiaBko-

BOTO BbIKMOYATENS 3aMbIKAeTCs, U IMaBHbIN
Hacoc BkntoyaeTcs. Mo [OCTUXKEHWUN BTOPOWA
TOYKM BKJTHOHEHUS BbINOMHAETCA NOOKNOYeHNe
Hacoca MMKOBOW HarpysKu.

Bo Bpems paboTbl Hacoca ropuT 3eneHbl CBeTO-
avog (nos. 6, nos. 10).

Mo AOCTUXKEHUMN TOYKM BbIKIIOHYEHMS KOHTAKTa
MOMMaBKOBOrO BbIKNIOYATENS, KOHTAKT pa3MblKa-
€TCS, HACOC NUKOBOWN Harpy3ku BbIK/tOYaeTCs, U
HauYMHaEeTCS OTCYeT BpeMeHU 3a4,ep KK BbIKITIO-
YeHUs TNaBHOr0 HAaCcOCa, YCTaHOBMEHHOTO C
nomoLbto noTeHunomertpa (Fig. 2, nos. 2).
3eneHblt ceeToamog, (nNos. 6, no3. 10) muraet oo
33BepLUEHNS 0TCYeTa yCTaHOBIIEHHOIO BPEMEeHM.
Mo ncTeveHnn 3apaHHOro BpeMeHM rnaBHbIN
HacoC BbIK/OYaETCA.

Ona onTumm3saumm BpemMeHun pa6OTbI nocne Kax>xk-
0050 BbIKNMKOYEHUA TNMaBHOMo HacocCa BbIMOJTHA-
€TCA CMEeHa HacoCoB.

[z%;{fr

B aBTOMaTU4YECKOM pexxMMe akTUBMPOBaHbI BCe
npenoxpaHuTenbHble PyHKLMK, Hanpumep,
3NEeKTPOHHOEe pene MoTopa U KOHTponb WSK
(3aLMTHOro KOHTaKTa 06MOTKM) MOAKIHOUEHHbIX
Hacocos. Npu HencnpaBHOCTM OQHOrO Hacoca
BbINONHAETCA aBTOMaTUYECKOe NepekoyeHmne
Ha HOpMasbHO (PYHKLMOHUPYIOLLMIA HACOC, BKITHO-
YaeTcs ONTUYeCKas U aKyCcTUYecKas curHanusa-
LS, M aKTUBUPYETCS KOHTAKT 0606LLeHHOM cur-
HanM3aumm o HencnpasHocTsXx (SSM).

Mo BOCTUXKEHNMN YPOBHA HABOOHEHWS aKTUBUPY -
eTCs ONTUYEeCKas M aKyCTUYecKas CUrHanusaums,
KOHTaKT 0606LLLeHHON CUrHanNM3aLum o Hemc-
npaBHocTsX (SSM), a TakxKe KOHTaKT CUrHanm3a-
Lmmn 0 HaBogHeHUW. Kpome TOro, BbIMONHAETCS
NPUHYANTENbHOE BKIIIOYEeHME HAaCOCOoB AN
NoBbILLEeHNst 6€@30MacHOCTM YCTaHOBKM.

3ymmep Bbikn. / c6poc (nos. 4)

B cnyyae BO3HUKHOBEHMS OLLINGKM BCTPOEHHbIN
3yMMep BblfjaeT akyCTUHeCKunit curdan. KopoTkoe
HaXkKaTye KHOMKM NPUBOANT K OTKHOUEHMIO 3yM-
Mepa 1 KBUTUPOBaHWIO pene CUrHanmu3aLmum o
HaNMUYMN HEMCNPABHOCTU.

[ns KBUTUPOBaHMA OLWINGKM U [e6NOKMPOBaHNS
CMCTeMbl yNpaBeHns KHOMKa A0SXKHa 0CTa-
BaTbCA HaXKaTON Kak MUHUMYM B TedeHue nonce-
KyHObl. KBUTUPOBaHME BO3MOXHO TONLKO Npy
YCNOBMM, YTO OLWIMGKA 1 ee MPUUMHA YCTPaHEeHbI.

MamsaTb owmnbok

CucTema ynpaBneHuns OCHaLLeHa NamaTbio OLIN-
60K.

MocnenHas BO3HUKLLIAA ownbKa coxpaHsaeTcs

B 3HEProHe3aBMCMMOW NaMATU U MOXKET ObITb
BbI3BaHa NOKAa3aHHbIM HUXKE COYEeTaHNEM KHOMOK.

stop

auto

[ns oTobpaxkeHus cBeToaMoaaMm nocnen-
He CoXpaHeHHOW oWM6KN HeobX0aAMMO

0[4HOBPEMEHHO Ha>KaTb Ha 06e KHOMKM
«stop» + «auto» (cm. rnasy 10 Heucnpag-
HOCTM, MPUUMHBI U CNOCOBbI yCTPaHeHNs).

|%P1

stop

C6poc namaTu owmbok ocyLecTenseTcs
OHOBPEMEHHbIM HaXKaTUeM

6.2.2

on

auto

(okono 1 cekyHabl) ABYX KHOMOK
«Py4HoM 1» + «stop».

dnemeHTbl UHAMKauuu npubopa ynpasnexus
(Fig. 1)

FoTOBHOCTb K 3KcnnyaTayum (nos. 15)
3eneHbIN cBeToauon

FOpUT HempepbIBHO, eCNK Ha Npubope ynpasne-
HUS UMeeTCS 3NeKTPONUTaHWe, 1 NofaeTcs
yNpaBnsioLiee Hanps>KeHne.,

ABTOMaTHuecKuit pexxum (nos. 5, nos. 9)
3eneHblii cBeTOQMON,

MwraeT, ecnim nogaeTcs ynpasnstoLLee Hanps>ke-
HWe, 04HAKO aBTOMATNYECKUIA PEXKUM BbIKIIOYEH.
FopuT, eCnm aBTOMAaTUYECKUI PEXKUM BKITHOHEH.
He ropuT, ecnv Hacoc 4,e3aKTUBMPOBAH MUKPO-
nepekniovatensmm (cm. ab3au 6.2.4).
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Pycckunm

3kcnnyataums (nos. 6, nos. 10)
3eneHbii cBeTOAMOR

BepxHune mnkponepeknoyatenu

npenHasHaveHbl onAg HaCTpOIZKM

FOpWT 3eM1eHbIM LIBETOM, €C/TU HACOC BKITOYEH .
3/1EKTPOHHOTO YCTPOWCTBA pac-

(mocTurHyT ypoBeHb BKAKOHEHNS).

C
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LenieHns Npu neperpyske, a
TaKXKe aKTUBALMUM CMeumnanbHbIX
dyHKumi («Pump Kick» 1 3ym-
mep).

MuraeT 3eneHbIM LIBETOM, €CJTM HAaCOC BKITIOYEH B
nepuopn BpeMeHW 3af,ep>XKN BbIKMIOYEHUS.

3atonnenue (nos. 14)

KpacHbin ceeTonnon BHyTpeHHee aNIeKTPOHHOE pesie MoTopa

FOpUT KpaCHbIM LBeTOM, ecnu cpaboTana curHa-
N3aumns 0 HaBOAHEHUMW.

(mukponepekniouatenu 1-5)
[N 3alUMTbl ABMraTens oT neperpyskn Heobxo-

P

LMMO C MOMOLLbIO MUKporepeksitoyaTtenen 1 - 5

(1,5-12 A) HacTpOWTb yCTPOICTBO pacuenneHms

npwu Neperpyske Ha HOMUHabHbIA TOK Hacoca.

OTKMIOYEHNE OCYLLECTBNAETCS:

B CMy4ae NpeBblileHNs YCTaHOBNEHHOTO HOMM-

HaNbHOro TOKa Hacoca;

uepes 1 ¢, eC/IM TOK NPU BKIIKOYEHHOM Hacoce

HVKe 3HaveHns B 300 MA.

OTKSIOUEHNE BbIMOSTHAETCS COMNACcHO KPUMBOM

cpabaTbiBaHWs, COXPAHEHHOM B MPOrPaMMHOM

obecneyeruu. MNocne kaxkgoro cpabatbiBaHWs OT

TOKa neperpy3sku ownbka [onxHa 6biTb KBUTK-

poBaHa Ha>kaTuem KHOMKM cbpoca.

Ecnn Mukponepekniodatenu 1 - 5 HaxoasTca B

nono>eHnn OFF, TO yCTPOMCTBO YCTaHOBNEHO HA

Texuwﬂ‘a.CKoe o6cnyxusanme (nos. 13) MUHMManbHbI TOK B 1,5 A. Mpu nepeknoyeHnn

. XKenTblit cBeTOAMOR O[QIHOTO UMM HECKOSBKMX MUKPOTepeKioyaTenei

TOPUT KENTbIM LBETOM, ECIT MCTEK CPOK NpOBe- B nonosxeHme ON 3HaueH e Kakaoro MUKPOne-

AeHns o4epefHOro TeXHN1eCKoro obcnysuea- pekntovatens (cm. Tabnmuy HUXXe) npubasnseTca
HWS, HAaCTPOEHHbINA NOCPeCTBOM MUKpOMepeK- K 6330BOMY 3HavueHMio B 1,5 A.

niouatenen (Fig. 2, nos. 3) (cm. ab3ay 6.2.4).
B Lensix NoBbieHMs 6e30MNacHOCTY 3KCNnyaTa-
LM PEKOMEHYeTCA NPOBECTU TEXHUYECKoe

HeucnpaBHocTb - neperpyska (nos. 7, nos. 11)
KpacHbiii cBeToauon

FOpWT KpacHbIM LiBETOM, ecin cpaboTano 3nekT-
POHHOE YCTPONCTBO pacuenneHns npy nepe-
rpy3ke. HacTpoiika ocyLLecTBAAETCA C MOMOLLBIO
MUKponepekniouaTeneit (cm. ab3ay 6.2.3).
MuraeT KpacHbIM LIBETOM Npu paboTe cucTembl
ynpaeneHus 6e3 Harpysku.

=

HeucnpasHocTb 06MoTkH (no3. 8, nos. 12)
KpacHblii cBeToguon

FOpUT KPaCHbIM LBETOM, eCnv cpaboTan 3awmT-
HbI KOHTaKT 06MoTKM (WSK).

-

7%

Mukponepe- SHaueHne N1l 1715

0BCAY>KMBaHNE YCTaHOBKM. Kno4yatenu Toka HoMuHanbHbIN TOK Hacoca 7,5 A
KBannduumpoBaHHbI NepcoHan [omKeH 1 0,5A 1,5 A (6a30Boe 3HaueHue)
BbIMOMHUTL COpPOC cHeTUMKa. 2 1,0A + 2,0 A (Mmkponepekntoya-

3 2,0A Tenb 3)
HesepHoe YepepnoBaHue a3 (Tonbko ans 4 3,0A + 4,0 A (Mnkponepekntova-
UcnonHeHus 3~) 5 4,0 A Tenb 5)

Mpy HeBEpHOM YepenoBaHUK a3 BCe CBETOAN- =7.5 A (HOMUHanbHbIN TOKa

Ofbl MMraloT NOoYepeaHO NPOTMB YaCoBOW Hacoca)
cTpenku (6erywas 0oposkka). AKTUBMpyoTCA
aKyCTMYecKas CUrHanm3aumsa n KoHTakT 0606-
LLIEHHON CMFHANN3aLMM O HEUCNPaBHOCTSIX.

«Pump Kick» (Mnkponepekniouatens 6)

[ns npenoTepaLLeHnst TPOOOSKUTENbHbIX MPO-
CTOeB NpeAyCcMaTpMBaeTCs UMKNNYeCKOe BbIMon-
HEHMe TeCToBOro 3anycka. Aktuaaumus (ON) u
peaktusauus (OFF) TecToBOro 3anycka ocyuiecT-
BISIETCS C NOMOLLbIO MUKpOMepeknoYvaTens 6.
TecTOBbIM 3aNyCK BbIMNONHAETCS Nocne 24-4aco-
BOrO MPOCTOS HACOCOB M ANUTCS 2 CEKYHAbI.

6.2.3 Mukponepekniouatenu eeepxy (Fig. 2, nos. 1)
Hag NOTeHLMOMETPOM

c ONACHO! Yrposa »xusHu!
Mpu paboTax Ha oTKpbITOM Npubope ynpasne-
HUS CyLLecTBYeT ONacHOCTb NOPaXkeHUs SNeKT-

POTOKOM OT HaXOAALMXCSA NOA HaNpsiXKeHneM
peTanen.

K npoBenienuio paboT nonyckaloTcs TONbKO
cneyuManucTbl!

Mepen nsmeHeHUeM HaCTpPoeK MUKponepeKnio-
YaTeneu yCTPOMUCTBO OTKIIOYUTb OT UCTOYHUKA
3NeKTPONUTaHuUs U 3a610KUPOBATb OT MOBTOP-
HOTO BKJTIOYEHMUS.

MHCTpYKUMS No MOHTaXy v akcnnyaTauum Wilo-Control EC-Drain 2x4,0

3ymmep (Mukponepekniouatens 7)
MukponepekntouaTtens 7 npefHa3HayeH ons
akTusauum (ON) n geaktusaumm (OFF) BHYTpeH-
Hero 3ymmepa. lNpu oTKAOYeHUN Noga4mn Hanps-
>KEHWA UMK BbIKNIOYEHUM F1aBHOTO BbIK/Il0YaTeNs
AeakTvBaLua 3ymmepa C MOMOLLIbIO MUKpone-
pekntoyaTens HeBO3MOXKHa. B 3Tom cniyyae npu
Heob6X0AMMOCTM CnefyeT U3Bneyb akKymynaTop
(npuHaane>kHoCTb) U3 Aepxatens.



Pycckum

6.2.4 Mukponepekniouatenu (Fig. 2, nos. 3)
nop NOTeHUUOMeTpOM

A ONACHO! Yrposa »xusnu!

Mpu paboTax Ha OTKpbITOM Npubope ynpasne-
HUS CyLeCcTBYeT ONacHOCTb NOPaXkeHUs INeKT-
POTOKOM OT HaXOAALMXCSA NOM, HANPSXKEHNEM
peTanen.

K npoBeneHnuio paboT nonyckaloTcs TONbKO
cneymanucTbli!

Mepepn usmeHeHMeM HaCTPOEK MUKPOMEPEKIO-
YaTenen yCTPOMCTBO OTKIIIOYUTb OT UCTOYHUKA
3neKTponuTaHusa U 3abnokmMposaTb OT NOBTOP-
HOTO BKJTIOYEeHMUS.

IP HOCPEJJ,CTBOM“HVI)KHVIXMVIKpOI'Ie—
pekntoyaTenen akTUBMPYOTCS
n npenBapuTesibHO HaCTPOEHHbIe
7 napameTpbl yCTaHOBKM, a TakxKe
pasnnyHble CPOKM NPOBEAEeHUS
TEeXHUYECKOro ob6cny>xmBaHums.
JononHuTenbHo ANs npoBefe-
HMS HeobxoamMbIx paboT no Tex-
HUYecKoMy 06Cny)KMBaHWIO
nocpeAcTBOM COOTBETCTBYHO-
LLlero MUKponepeksoYaTens
MO>XHO aKTUBUPOBATb UM OeaK-
TMBUPOBATb KaXKObIN HAacoc.

_\.:o
Y
w[H
||
(.|
mI:IU

HacTpoiika ceTeBOro HanpsKeHUs
(Mukponepekniouatens 1)

MocpencTBOM MUKponepektoyaTens 1 ocy-
LLLeCTBNSETCS HACTPOIIKaA UCMONb3YeMOro ceTe-
BOTO Hanps>KeHUSI.

A BHMMAHME! OnacHocTb MaTepuanbHOro
yuwep6a!
HenpaBunbHas HacTpoika ceTeBOro Hanpske-
HUSl MOXKET MPMBECTU K NOBpeXXaeHuio npubopa
ynpaBneHus.
Mepen BKNIOYEHUEM Hanpsi>KeHUs NPoBepUTL
1 NP1 He06XOAMMOCTU U3MEHUTD MONOXKEHUE

MUKponepeKnioyaTtens!
Mukponepeknioyatenbl  ®yHKuus
ON 3~400B
(BepxHee nonoxexue)

OFF 1~230B

(HM>kHee nonoxxexue)

Peseps/dyHKuUMA OTCYTCTBYET
(Mukponepekniouatenu 2-3)

Mukponepekniouyatenb DyHKUUA
2 Pe3seps
3 Pe3seps

48

TexHuueckoe o6cnyxusanue (DIP 4-5)
MocpencTBOM MUKponepekntovatenen 4 mn 5
MOXXHO HaCTPOUTb CPOK NPOBEAEHNS TEXHNYEeC-
Koro o6cny>xneaHus yctaHoBku. Ecniv o6a muk-
ponepekntovaTens fe3akTnsnposaHbl (OFF),
MHOMKaLMS 0 NpoBeJeHNN o4epeHOro TeXHU-
4eckoro 06Cy>XKMBAHWS He BbIMOJTHAETCS.

Mo ncTeveHUn HaCTPOEHHOTO CPOKa NPOoBeAeHUs
TexXHN4ecKoro obcny>xMBaHns NoCpenCcTBoM
>KeNnToro cBeTOAMOMAA BblAaeTCs BU3yaslbHOe
coobuenne (Fig. 1, no3. 13). AKycTuyeckas cur-
HanM3aums U KOHTaKT 0606LLeHHON CUrHanu3a-
LIMM O HEMCNPABHOCTAX He aKTUBUPYHOTCS.

B uensx noebileHns 6e30nacHOCTM aKCnnyaTa-
LMK NpY NOSIBNEHUN BU3YaNibHOro COObLLEeHNs
pekoMeHOyeTCs MPOBECTU TeXHUYeckoe obcny-
>KNBaHWe yCTaHOBKW.

Pernctpauvs BpemeHm ocyLLecTBNsSeTCS Npu
HaNUUMM HanNpsKEHS.

KBanuguumMpoBaHHbIA NepcoHan AomkeH
BbINOMHWUTL COpOC cHeTUMKaA.

Mo>kHo BbI6paTh ClegytoLLMe CPOKM NPoBedeHns
TeXHNYeCKoro ob6cny>xxMBaHus:

Mukponepeknio- Cpok npoBefileHUsi TEXHUYECKOro
yaTtenb o6cny>XusaHus

4 E>xekBapTasnbHO

5 Pa3 B monroga

4+5 E>xerogHo

AKTUMBaLuA Hacoca

(mukponepekniouatenu 6-7)

BbikntouaTenm BbiI6opa pexknma paboTbl HaCOCOB.
30ecb MOXKHO fe3akTusuposaTb (OFF) unu pas-
6nokunposaThb (ON) Kaxabii Hacoc. MHamkaums
BbINOMHAETCA NOCPEACTBOM 3€MEeHOr0 CBeTOAMN-
ona (Fig. 1, nos. 5, no03. 9)

@ YKA3AHME: B oTKNto4eHHOM COCTOSIHMM Hacoc No
3anpocy NonaaBkoBOro BbIKNOYATENS HE BKIHO-

YaeTca.

Mukponepeknio- DYyHKUMA

YaTtenb

6 Hacoc 1 akTuBupoBaH
7 Hacoc 2 akTuBnpoBaH

6.2.5 Bpems 3apnepxku Bbikniouenus (Fig. 2, nos. 2)
Mop BpeMeHeM 3a[4ep>KKM BbIKJTIOYEHUS UMeeTCs
B BUAOY BPEMSsl, KOTOPOE MPOXOAMUT OT pa3mblka-
HWS KOHTaKTa MoMNMaBKoOBOro NepeknYaTens oo
OTKIIOHYEHMS FMaBHOro Hacoca.
[ns HaCTPOWMKM BpeMeHU 3a[ep>KKUN BblKoYe -
HUS MCNonb3yeTcs NOTeHUMOMETP YCTPONCTBA.
HacTponka ocywectensietca 6ecctyneHyaTo,
B Amana3oHe oT 0 go 120 cekyHA.

WILO SE 04/2011



OMACHO! ¥rpo3a »u3Hu!

Mpu paboTax Ha OTKpbITOM Npubope ynpasne-
HUS CyLLeCTBYET ONaCHOCTb NOPaXKeHUS INeKT-
POTOKOM OT HaXOAALMXCSA NOA, HAaNPSXKEHUEM
aeTanen.

K npoBefeHuio paboT ponyckaloTcs TONbKO
cneumnanucTbli!

MNepen usMeHeHMeM HACTPOMKU NOTEHLIMO-
MeTpa YCTPOMCTBO OTKIIIOYMTb OT UCTOYHUKA
3NeKTPONUTaHUA U 3a6110KMpPOBaTb OT NOBTOP-
HOTO BKIIOYEeHMUS.

6.2.6 BHewHee pene motopa WSK

Ecnn MOTOp OCHaLLleH 3aLUMTHbIM KOHTaKTOM
06MOTKM (WSK), ero Hy>KHO NOAKMOUNTL K Npe-
OYCMOTpeHHbIM Knemmam 1 n 2 gns Hacoca 1 m
K KnemMmam 3 n 4 ons Hacoca 2.

B moTopax 6e3 WSK Heo6x01MMO yCTaHOBUTb
NPOBOJIOYHYIO NMEePEMbIYKY.

6.2.7 CurHanusaumsi 0 HABOOQHEHUU

7.2

A

[Lnsi NCNONb30BaHUS CUFHANM3aLMn 0 HaBOAHEe-
HUM K knemmam 9 1 10 (HW) gonxkeH 6biTb nog-

KITHoYeH NonnaBKkoBbIv nepekntoyaTens. Cpaba-
TbiBaHWe CUrHANM3aUnmM CONpoBOXKAAETCS ONTU-
YeCKUM M aKyCTUYECKUM CUTHANaMK, a Takxke
NPUHYOUTENbHbIM OTKOYEHNEM Hacoca. AKTU-
BMpyeTCs 0606LLeHHas CUrHanmM3aumsa Hemc-
npasHocTu (SSM), a Tak>ke CMrHanM3aums o
HaBOAHEHUMN.

MOHTaX u JNeKTponogkno4vyeHme

ONACHO! Yrposa »xu3sHu!

MoHTaXxx U anekTponoaKmnioyeHune, BbINOSIHEH=
Hble HeHaanexXxalwmnm o6pa3om, MOryT co3naTb
Yrpos3sy >X1U3Hu.

Pa60oTbl N0 MOHTaXy U 3N1eKTPONOAKIIOYEHUIO
[0JKEH BbINOJNHATb TONBbKO KBanMuumMpoBaH-
HbIW NepCcoHan B COOTBETCTBUU C leNCTBYIO-
WUMKM NnpeanucaHusamu!

Co6niopatb npeanucaHuns no TexHuke 6esonac-
HocTm!

7.1 YcTaHoBKa

Mprbop ynpasneHns yCTaHaBIMBAIOT B CyXOM,
cB060AHOM OT BUOPALMI U 3aLLMLLEHHOM OT
MWHYCOBbIX TEMMepaTyp MecTe.

MeCTO MOHTa>ka [OMXKHO BbITb 3aLLUMULLEHO OT
MPSIMOrO COMHEYHOTO U3MTYUEHMS.

PaccTosiHne mexxay otBepcTusMu 268 x 188 mm
(LLIXB), cM. Tak>Ke AaHHbIE Ha HUXKHEN CTOPOHE
npvbopa. s KpenseHus UCNosb3yoTCs BUHTDI
(4 wT., Makc. @ 4 MM) 1 COOTBETCTBYOLLME
nrobenwn.

s MoHTaxxa npubopa ynpasneHns oTKpbITb
BEPXHIOIO YaCTb KOpnyca:

0CNabuTb &4 BUHTA KPEMIEHUS KPbILIKK;

C MOMOLLbIO Ato6eneil M BUHTOB 3aKPEenUTb NMpu-
60p yrnpasneHusl Ha CTeHe.

MHCTpYKUMS No MOHTaXy v akcnnyaTauum Wilo-Control EC-Drain 2x4,0

Pycckunm

AneKTponoaksnoveHne

OMACHO! Yrposa »xusHu!

MNpu HekBaNUULMPOBAHHOM BbINOJIHEHUU
3N1eKTPONoAKoYeHUs CyLlecTByeT yrpo3a
JKU3HM OT yAapa 3neKTPU4eCKMM TOKOM.
NopnknioyeHne aneKTpuyecTsa Nopy4atb
TOJNIbKO 3N1IeKTPOMOHTEPY, UMeloLeMy AO0NYCK
MEeCTHOrO NOCTaBLUMKA 3NEeKTPOIHEpruu, U B
COOTBETCTBUM C [eUCTBYIOLIMMU MECTHBIMU
npennucaHusIMu.

Cob6niofaTb MHCTPYKLMM MO MOHTAXYy U 3KC-
nnyaTauum HacocoB U NpUHapnexXHocTen!
Mepepn Hauyanom no6bIX paboT OTKNIOUNTDL
UCTOYHUK NUTaHUA!

CTpPyKTypa CeTw, B, TOKa W HanpsXKeHne B CeTy
[OMXHbI COOTBETCTBOBATH AaHHbIM Ha UPMeH-
HO Tabnnuke Hacoca/MoTopa.

Tpeb6oBaHus K ceTu:

YKA3AHWVE: CornacHo EN /IEC 61000-3-11 (cm.
Tabnmuy Huke) Npubop ynpaBneHns n Hacoc
MOLLHOCTbIO ...KBT (cTon6ey 1) npegycMoTpeHsb!
)19 3KCMJYaTaLmm B 371IEKTPOCETH C MOSHBIM CUC—
TEMHbBIM COMPOTUBIEHUEM Z 5, HA TOOKIHOUEHNN
[0Ma Makc. ... Om (cTon6ey 2) npy MakcManb-
HOM KONM4eCTBe nepekntodeHnii ... (ctonbey 3).
ECnn NofiHoe CeTeBOe CONpOTUBIIEHNE U KOMMU-
UECTBO NEPEKITHOUEHNI B YaC BbILLE YKa3aHHbIX B
Tabnuue 3HaveHUN, BKOYeHWe npubopa ynpas-
NeHWs C HACOCOM B Pe3ynbTaTe HeONTUMAalbHbIX
CeTeBbIX NOKa3aTenen MOXXeT NPUBECTU K Bpe-
MEHHbBIM MOHUXKEHWAM HaNpsXXeHUs 1 NapasuT-
HbIM Nepenanam HanpsKeHus, T. H. «MepLa-
HUAM>».,

MoaTomy Ans Toro, 4Tobbl NpUGOp ynpasneHus ¢
HacoCOM 6bIN0 BO3MOXHO 3KCNNyaTMpOBaTh B
L,aHHOM MeCTe MOAKIOUEHMs M0 Ha3HaueHUHo,
MOryT NoTpe6oBaThCs CneuuanbHble Mepbl.
HeobX0AMMO NPOKOHCYNbTUPOBATLCSA C MECTHBIM
npeanpuATMEM SHEProCHAGXEHNS N N3roTOBU-
Tenem.
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Pycckum

MowHocTb [kBT]

MonHoe ceTeBoe conpoTuBneHne KonuvecTBo nepeKknioveHUin B Hac

(cton6eu 1) [Q] (cTon6ey 2) (cTon6eu 3)

3~400 B 2,2 0,2788 6

2-MOMOCHbIN 3,0 0,2000 6
4,0 0,1559 6
2,2 0,2126 24
3,0 0,1292 24
4,0 0,0889 24
2,2 0,1915 30
3,0 0,1164 30
4,0 0,0801 30

3~400 B 3,0 0,2090

4-nontocHbIN 4,0 0,1480
2,2 0,2330 24
3,0 0,1380 24
4,0 0,0830 24
2,2 0,2100 30
3,0 0,1240 30
4,0 0,0740 30

1~2308B 1,5 0,4180

2-MOMOCHbIN 2,2 0,2790
1,5 0,3020 24
2,2 0,1650 24
1,5 0,2720 30
2,2 0,1480 30

50

+ MpenycMoTpeTh CETEBbIE NPELOXPAHUTENN
(Makc. 25 A, UHEPUMOHHBIE), @ Tak>Ke YCTPOMCTBO
3aLLMTHOrO OTKIIOUEHNS NPK Nepenaae Hanps-

>KeHuA, cornacHo D,EIZCTBy}OLLI,VIM npenonucaHnam.

+ B uensx nosbiweHns 6e30nacHOCTH 3KCNnyaTa-
LMK NpeanuncbIBaeTCa UCMOMNb30BaHMe 3aLmnT-
HOro aBToMaTa C XapakTepucTn4eckomn kpuson K,
pa3beguHstoLero sce asbl.

+ KoHLpl kabenen Hacocos BBeCTM Yepes Kabesb-
Hble COeAUHUTENN N BXOAbl, @ 3aTeM MOOKITHOUNTb
COrNacHoO MapKMPOBKe Ha KMEMMHbIX MiaHKax.

YKA3AHUE:

Mocne 3aTarMBaHus KabenbHoOro BBoHa Npose
pYTb NNOTHOCTb NOCapKu kabenen. Mpu Hanuunm
nodTa kabens B KabenbHOM BBOOE 3aMEHUTb
UMetoLLLeecs yNoTHeHWe npunarae-

MbIM MepexofHbIM YNOTHUTENEM.

+ 3a3eMMUTb HACOC/YCTaHOBKY COMNACHO Npeanu-
CaHUAM.

+ MoOK/HOUYEHNE K KNEMMHOW NiaHKe ocyLLecT-
BNSIETCS Cneayowmm obpasom:

7.2.1 MopkntoueHue K cetn 1~230 B (L, N, PE)

Mpu6op ynpaeBneHus:

Knemmbi 2/T1, N, PE

MookntoYveHWe K CeTU OCYLLECTBISIETCS Ha FaB-
HoMm BbiKnto4aTene (knemmbl 2/T1 v N) cornacHo
cXeme NoakKnyeHns (Fig. 2). 3azemnsatoLmin

7.2.2

npoBopg, NogktoyatoT kK ceobogHom knemme PE.
Mepembiuky (0TAenbHas ynakoeka) ycTaHOBUTb
Mexxay knemmamu L1 n L2, a takke mexxagy L3nN
Ha 6noke 3a>xuMos (Fig. 2, nos. 5)!

Hacocbi:

Knemmbl 4/T2, 6/T3, PE

MoaKnoYeHNe HACOCOB OCYLLLECTBNAETCSA HeNoC-
peacTBEHHO K KOHTAKTOpY MoTopa (Knemmbl
4/T2 1 6/T3) cornacHo cxeMe NOOKIHOUEHUS

(Fig. 2). 3a3emnstowmMin NPOBOL, NOAKIOUAIOT K
csobogHom knemme PE.

MopknioyeHue K cetv 3~400 B (L1, L2, L3, N,PE)

Mpu6op ynpaenexus:

Knemmbl 2/T1, 4/T2, 6/T3, N, PE

MoaKnioUeHne K CeTU OCYLLECTBNSETCS Ha FNaB-
HOM BbiKntovaTene (knemmbl 2/T1, 4/T2,6/T3 n
N) cornacHo cxeme nogkntodenus (Fig. 2). 3azem-
NAOLWMIN NPOBOA, NOAKIOYAOT K cBOOOAHOM
knemme PE. [oaknounTb K KNeMmam BpaLlaro-
Lieecs none NonoXKMTeNbHOro HanpaBneHNs.

Hacocbi:

Knemmbl 2/T1, 4/T2, 6/T3, PE

MoOKnioUeHNe HaCOCOB OCYLLECTBNAETCA Henoc-
peACTBEHHO K KOHTaKTOpPY MOTOpa (KneMMmbl
2/T1, 4/T2 1 6/T3) cornacHo cxeme NOAKIHOHEHNS!
(Fig. 2). 3azemnstowmit npoBoA NOAKOHAIOT

K cBobogHOM Knemme PE.

WILO SE 04/2011



7.23

MHCTpYKUMS No MOHTaXy v akcnnyaTauum Wilo-Control EC-Drain 2x4,0

CurHanbHble KOHTaKThbl

SSM (knemma 11, 12, 13):

MopkntoveHne Ans BHewHen 0606LLeHHOM cur-
HanM3aummn o HencnpaBHOCTAX, becnoTeHuManb-
HbI NepeKoYaoLWNN KOHTAKT,

MUH. Harpy3Ka Ha KOHTakT 12 B nocT. Toka, 10 MA,
MaKcC. Harpy3Ka Ha KoHTakTbl 250 B~, 1A,

Hanp., AN NOAKIOYEHNS 3BYKOBOW U CBETOBOM
curHanusaummn nubo npubopa ynpasneHuns ¢ aBa-
PUNHOW CUrHanu3auunen (k 6ecnoTeHUManbHOMy
BXoAy).

B cnyyae TpeBoru, Npu OTKOYEHWUN 3NeKTponu-
TaHWUA 1 NPU BbIKNIOYEHHOM [IaBHOM BbIKt04a-
Tesle 3TOT KOHTaKT 3aMKHYT MeXXAy KneMMamu
12mn13.

CurHanusaums (knemma 14, 15, 16):
[MookntoueHne ONs BHELIHEN CUTHaNnn3aumm o
HaBogHeHWK, becnoTeHUManbHbIN Nepeknoyao-
LM KOHTaKT,

MWH. Harpy3Ka Ha KOHTaKT 12 B nocT. Toka, 10 MA,
MaKC. Harpy3ka Ha KOHTakTbl 250 B~, 1A,

Hanp., A4N5 NOAKNIOYEHUS 3BYKOBOW U CBETOBON
curHanmsauuv nmbo npnbopa ynpasneHns c aBa-
pUIHOI curHanusaumen (k 6ecnoTeHUManbHOMy
Bxoqy).

KOHTaKT B cryyae TpeBOrn 3aMKHYT Mexxay
knemmamu 15 1 16.

OMACHO! OnacHocTb B3pbiBa!

Mpu ncnonb3oBaHMM NONNAaBKOBbIX BbIK/IOYa-
Tenen BO B3pbIBOOMACHbIX 30HaX CyllecTByeT
ONacHOCTb B3pbiBa.

Bo B3pbIiBOONACHbIX 30HaX Bcerpa ycraHaBnm-
BaTb B3pbiBo6e3onacHble pasaenuTenbHblie
pene (npuHapgnexHocTy) mexay npu6opom
ynpaBneHus v NonnaBKoOBbIMU BbiKNioYaTe-
namu!

GL (knemma 5, 6):
MoaKntoUeHVe ANS NOMMAaBKOBOrO BbIKNOUaTens
yNpaBreHs rMaBHbIM HaCOCOM.

SL (knemma 7, 8):
MoaKntoYeHVe Ons NOMNaBKOBOrO BbIKSOYaTeNs
ynpaBneHns HacocoM NMUKOBOWN Harpy3Ku.

HW (knemma 9, 10):

MpucoeauHeHne AN NONNAaBKOBOrO BbIKOYa—
Tens 3aToONMeHNs, a Tak>Ke AN NPUHYANTENb-
HOTO BKJTIOUEHUS Hacoca.

WSK Hacoca 1 (knemma 1, 2):

MopoknioveHne ans pene motopa WSK (3awmT-
HbI KOHTaKT 06MOTKM) Hacoca 1. YcTaHoBneH-
HYtO Ha 3aBofe NepeMblyKy Npu NOOKMHOYEHUN
Hacoca C BbIBe,EHHbIM 3aLLNTHbIM KOHTAaKTOM
06MOTKM HEOBXOONMO CHATD.

WSK Hacoca 2 (knemma 3, 4):

MopakntoveHne ans pene motopa WSK (3awmt-
HbIl KOHTaKT 06MOTKM) Hacoca 2. YCTaHOBNeH-
HYI0 Ha 3aBofe NepeMblyKy Npu NOOKOYEHUN
Hacoca ¢ BbIBeAEHHbIM 3aLLUNUTHbIM KOHTAaKTOM
06MOTKM HeOBXOOANMO CHSTb.

Mo 3aBepLleHNn 3NeKTponoaknoyeHna octo-
PO>XHO YCTAHOBUTb BEPXHIKOKO HaCTb KOpNycCa Ha
HUXXHIOHO. 3aTﬂHyTb Kpene>XHbleé BUHTbI.

Beop B akcnnyaTauuio

OCTOPO>XHO! OnacHoCTb TpaBMUpPOBaHUSA
nepcoHana v MaTepuanbHoro yuiep6a!
HekBanudguumposaHHbIi BBOA B 3KCNyaTauuio
MOXXeT NPUBECTU K TPaBMUPOBaHMIO NepcoHana
W MaTepuanbHOMYy yuiep6y.

BBop B 3KcnnyaTauuio ocylecTBAsSeT TONbKO
KBanugunumMpoBaHHbIN nepcoHan!

Co6niofatb MHCTPYKLMM MO MOHTAXY U 3KC-
nnyaTauum HacoCoB U NpUHapiexXHocTen!

PekomeHayeTcs nopy4nTb BBOA, B 3KCNyaTaLuio
cneumanucTam TeXHUYeCcKoro oTaena KoMnaHmm
Wilo.
Mepen BBOAOM B 3KCMyaTaLMIO HACOCHOW ycTa-
HOBKM ¢ npnbopom ynpasnexnns EC-Drain 2x4,0
NPOBEPUTb BCE HACTPOMKM:
* BW[ CETEBOrO Hanpsh>KeHus;
* NMOJNOXKeHUst MUKponepeknoYaTenen n ycra-
HOBJTEHHbI HOMWHAMbHbIN TOK Hacoca
(cM. 6.2.3 1 6.2.4);
« Bpems 3af,ep>KKu BbiKNtoueHns (cm. 6.2.5);
MoAKAKUNTb K 3NeKTpoCeTH/BKMIoUNTL Nprubop
ynpasneHus.

KoHTponb HanpaBneHus BpalleHUs

(Tonbko ons ucnonHeHus 3~):

Mpu HeBepHOM YepenoBaHuUM a3 nopaeTcs
AKYCTUYECKUIA N BU3YarbHbIA CUTHanbI, BCe CBe-
TOAMOAbI MUTAtOT MOOYEPefHO MO HanNpPaBNeHto
NpOTUB YacoBon cTpenku (6eryLias oopoxka),
aKTuBMpyeTCca 0606LLeHHas CMTHaNM3aums Hemc-
NpaBHOCTW.

YKA3AHME: C uenbto 3aLmTbl Hacoca oT Bpalle-
HWS B HEBEPHOM HarnpasJieHUV aBTOMaTUYeCKUiA
MyCK UM Py4YHOE BKITOYEHMe Hacoca nocne cpa-
6aTbIBaHMS CMCTEMbI KOHTPOMS HanpaB/ieHns
BPaLLeHNst CTAHOBUTCS HEBO3MOXKHbBIM.

Mpw HeBEPHOM HanpaBneHWN BpaLLEeHNs NomMe-
HATb MecTamu Ase a3bi!

Pycckunm

51



Pycckum

52

A\

8.1

YcTaHOBKa akKKyMynsaTopa (npuHaanexxHocTs)

OMNACHO! Yrposa »xu3sHu!

Mpu paboTax Ha oTKpbITOM Npubope ynpasne-
HUS CyLLeCcTBYeT ONacHOCTb NOPaXkeHUs SNeKT-
POTOKOM OT HaxoAsLUXCA NOMA Hanpsi>KeHneMm
peTanen.

K npoBepneHuio paboT ponycKaroTcs TONbKo
cneymnanucTbli!

Mepen ycTaHOBKOM aKKyMynsiTopa YCTPOMNCTBO
OTKMIOYNTb OT MCTOYHUKA IMEKTPONUTAHUA U
3a610KMpOBaTb OT MOBTOPHOIO BKIMIOYEHHUS.

BHMMAHME! OnacHocTb MaTepuanbHOro
yuwep6a!

Mpu ncnonb3oBaHuu 06bIYHOTO aKKyMynsiTopa
CyliecTByeT ONacHOCTb BbITeKaHUS 3/1eKTpo-
nuTa v nospexxgeHus npubopa ynpasneHums.
Ucnonb30BaTh TONbKO 3apsi)KaeMble aKKyMynsi-
Topbl!

YCTaHOBUTb aKKYMynsATOp B NpefyCMOTPEHHbIN
ans atoro Aep>katesnb. CobntoaaTb MONSPHOCTb
BbIBO,0B!

3actmKcnpoBaTb akKyMynsaTop npunaraeMbiMu
KabenbHbimMK cTskkamu (Fig. 2, nos. 4).

YKA3AHWE: Mpu BBOAE B 3KCMIyaTaLMIO aKKyMy -
NATOP O0S>KeH HAXOAUTLCA B NOJIHOCTbLIO 3apA-
>KEHHOM COCTOSAHMMU, T.€. NPONTU LMK 3apaaKu B
24 yaca B npubope ynpasneHus.

BbiBOA, U3 3KCNNyaTaumm

[na nposeneHuns paboT no Texobcny>XMBaHUIo
UM oemMoHTaXka Npnbop ynpaefieHns foKeH
6bITb BbIBEO,EH M3 3KCMTyaTaumn.

ONACHO! ¥Yrposa »xu3snu!

Mpu paboTax Ha oTKpbITOM Npubope ynpasne-
HMS CyLlecTBYeT ONacHOCTb NOPaXkeHUs SNeKT-
POTOKOM OT HaxoAsLUXCA NOMA Hanpsi>KeHneMm
peTanen.

K npoBepneHuio paboT ponycKaroTcs TONbKo
cneymanucTbl!

[eMOHTaX 1 ycTaHOBKa

[eMOHTaXK 1 yCTaHOBKa OCYLLLeCTBNAOTCA
TONbKO KBannmUMpoBaHHbIM NepcoHanom!
HaxkaTnem Ha KHOMKyY «CTon» BbIK/HOYNTb aBTO-
MaTUYECKUIA PEXXUM.

BbIKNKOYMTb rMaBHbIN BbIKNOYaTEb.

Mpubop ynpasneHuns/ycTaHoBKY 06eCTOUNTD 1
3aLNTUTb OT HECAHKLMOHMPOBAHHOIO BKNHOYe -
HUS.

A\

9

TexHuyeckoe ob6cny>xusaHue

OMACHO! Yrpo3a »u3Hu!

Mpu pa6boTe c aneKTpUYECKUMU YCTPOUCTBAMU

CyLecTBYeT yrpo3a >XM3HM OT yfiapa 3neKTpu-

YeCKUM TOKOM.

Mpwu no6bix paboTax No TexHM4ecKomy obcny-
JKUBaHUIO U PEMOHTY 06eCTOUUTbL YCTAaHOBKY 1

3a6nokupoBaTh ee 0T HeCaHKLIMOHMPOBAHHOTO

BKNIOYEHUS.

Pa6oTbl Ha aneKTpoaeTansix yCTaHOBKM paspe-
LWaeTCcs BbINOMHATb UCKIOYUTENBHO KBanngpu-
LMpPOBaHHOMY 3NEeKTPOMOHTEpY.

Mpu npoBegeHnn paboT No TeXHUYECKOMY
06cny>KnBaHWIO U peMOHTY cobnofatb rnasy
«BbIBOA, M3 3KCNNyaTaunmn».
Monb3oBaTenbyCcTaHOBKM AOMKeH N03aboTUTbCS
0 TOM, 4TOObI BCe paboTbl MO TEXHUYECKOMY
06CNy>XMBaAHNIO, UHCMEKTUPOBAHMIO U MOHTaXKY
NpOBOAMNUCH CepTUDULMPOBAHHbBIM KBAaNUU-
LIMpOBaHHbIM NepCoHanom, NogpobHo 13yune-
UMM MHCTPYKLMIO MO MOHTAXy 1 3KCnIyaTauum
B 4OCTaTO4HOM o6beme.
Mpw akcnnyaTauum npubopa ynpaeneHns B
COCTaBe HarMopHOW yCTaHOBKM A1t 0TBOAA CTOY-
HbIX BOA, TEXHUYeCcKoe 06CNy>KMBaHNE [ONXKHbI
NpOBOAUTb KBaNUULMPOBaHHbIE CNeLManmncTbl
cornacHo EN 12056-4. Mpun 3ToM OencTeytoT
crepytoLime MakcMMarnbHble MHTepBanbl Texobc-
TY>KUBaHWS:
« Y4 rofa ons npoMbILLNEHHbIX MPeanpuUsaTUiL;
« Y2rofa AN ycTaHOBOK B MHOTOKBapTUPHbIX
pAomax;
+ 1rop ANs yCTaHOBOK B OQHOKBAPTUPHBIX
AoMax.
MpoBOANTL BU3YaNlbHbIA OCMOTP 3NMEKTPUHECKMNX
KOMMOHEHTOB.
O npoBeeHHOM TeEXHUYECKOM 06CNY>KMBAHWUM
A0mKeH ObITb COCTaBMNEH NPOTOKOJ.

YKA3AHUE: CocTaBneHune nnaHa nposeaeHns
TEXHUYEeCKOoro o6Cny>KMBaHNSA MO3BOMNSET CBECTU
[0 MUHMMYMa 3aTpaTbl MO TeX06CNY>KMBAHMIO,
n36e>kaTb [OPOrocTosLLero peMoHTa 1 obecne-
unTb 6e3aBapuitHyto paboTy yCTaHOBKWU. TexHu-
yeckuit otoen Wilo rotos okasaTb nitoboe
cofeincTsuMe B MpoBefdeHnn paboT no BBogy

B 3KCMJTyaTaUMIo M TEXHUYECKOMY 06cny>knBa-
Huto obopynoBaHua.

Mocne ycnewHo npoBefeHHbIX paboT no TexHU-

YeCcKOMy 06CNY>KMBAHUIO M PEMOHTY CMOHTUPO-
BaTb MMM NMOAKIOYNTD YCTAHOBKY COTNacHO rnase
«MOHTaX 1 3neKTponogKtoyeHve». BknoveHne
YCTaHOBKM BbIMOJIHSIETCS COrnacHo rnase «Beog

B 3KCMAyaTaumio».

WILO SE 04/2011



10 HeucnpaBHOCTHU, NPUYNHDBI M cNOCO6bI
yCTpaHeHus
YcTpaHeHMe HeUCnpaBHOCTEN NoOpy4YaTb TONbKO
KBanucduuuposaHHOMy nepcoHany!
MpupepXuBaTbcs peKOMeHOauui No TexHuKe
6e3onacHocTu B paspene 9 TexHuyeckoe
ob6cny>xusaHume.

HeuncnpaBHocTb

(4]
CeeToavon TOPUT KPacHbIM LUBe-

TOM

MpuuunHa

CpaboTasno 31eKTPOHHOE YCTPONCTBO
pacLensieHns Npy neperpyske

MpoBepuTbL HACTPOMKM Hacoca 1 Noso-
>KEHWe MUKponepekntoyaTenen.

Mocne ycTpaHeHWs OLWMOKN OTKMIOUNTD
CBETOAMOOHYIO MHAMKALIMIO HEMCNpaB-
HOCTMW HaXkaTueM KHorku cbpoca

(Fig. 1, nos. &4).

3HayeHme TokKa Hacoca B 300 MA 3aHU-
>KeHo, nnn obopsaHa dasa L2

CeeToonopn D MUraeT KpaCcHbiM

I'IposepMTb CeTeBoe NnTaHue, npose-
PUTb Hacoc n kabenb Hacoca.

Mocne YyCTpaHeHud OLUNOKKN OTKIOYNTD
CBETOOMOOHYH MHOUKAUWUKO HENCNPaB-

LBeToM HOCTW HaXkaTuem KHonku cbpoca
(Fig. 1, nos. 4).
Cpabotan WSK, unu otcytcTByeT nepe- [1poBepuTb Hacoc 1 kabenbHyto pas-
MblYKa Ha Knemmax WSK BOMKY.
Dg

CseToauopn rOPUT KPacHbIM LiBe-

TOM
CoobLLeHMe CMrHanu3aumm o HasogHe-  [pOBEpUTB yCTaHoBKy/Hacoc.
HUK

Csetoauopn, FOPUT KPacHbIM LiBe-

TOM

Bce CBETOAMOMbI MUFAOT NOOHEPERHO
NpoTMB YacoBom cTpenku (beryas
A0pOXKKa)

HeBepHoe YepenoBaHve a3

CM. onmcaHue NpOBEPKWU HanpaBneHns
BpalleHua B pasnene 8 Beoa B 3Kcnnya-
Tauuro

Ecnu ycTpaHUTb 3KCNNyaTauUOHHYIO Heucnpas-
HOCTb He yfiaeTcs, cnefyeT o6paTUTLCA B cne-
LIManM3UPOBaHHYIO MacTepPCKYIo NM60o B TeXHU
Yyeckui otaen unu 6nnxkanluee npepcra-
Butenbcteo Wilo.

11 3anuvactu
3aKas 3an4yacTen OCyLLeCcTBNSAETCS Yepe3 MeCT-
HYI0 CeLManu3MpoBaHHYO MacTepCKyr u/mnm
TexHuyeckunn otaen dupmbl Wilo.
Bo nsbexkaHvne He06X0AMMOCTUN B YTOUHEHMSAX
NN OLIMBOYHBIX MOCTABOK NPU Ka>KAOM 3aKase
cnepnyeT yKasbiBaTb BCe AaHHble PUPMEHHON
Tabnunuku.

MHCTpYKUMS No MOHTaXy v akcnnyaTauum Wilo-Control EC-Drain 2x4,0

12 Ytunusauwms

bnaropaps npaBMnNbHOM yTUNM3aLMK U Hapnexxa-

LLleMy BTOPMYHOMY MCMOJIb30BAHNIO JAHHOTO

n3genus MoxxHo n3bexxkartb yuiepba okpy>karo-

Llei cpefe 1 HapyLLeHns 300p0Bbs MoAeNn.

1. KyTunusaumv gaHHOro n3fgenus, a Takxe ero
YacTel cnepyeT NpMBMeKaTb rocyaapCTBeH-
Hble UMM YacTHble NPeAnpuUaTHs No yTunmsa-
umn.

2. JononHWTenbHyo MHGOPMaLMIO Mo Hape-
>Kalem yTMnm3aumm MoXKHO Nony4mThb B
MyHuUMnanuTeTe, cny>xbe yTunusaunm nam
Tam, rae nsgenue 6b110 KynneHo.

B0O3MO>KHbI TEXHUYECKUE U3MEeHeHus!

Pycckunin
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D EG - Konformitatserklarung

GB  EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gemdf 2004/108/EG Anhang IV,2 und 2006/95/EG Anhang Ill,B,
according 2004/108/EC annex IV,2 and 2006/95/EC annex Ill,B,
conforme 2004/108/CE appendice IV,2 et 2006/95/CE appendice Il B)

Hiermit erkldren wir, dass die Bauarten der Baureihe : Wilo EC-Drain 2x4,0
Herewith, we declare that this product:
Par le présent, nous déclarons que cet agrégat :

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 50178

Applied harmonized standards, in particular: EN 60204-1

Normes harmonisées, notamment: EN 60730-1
EN 61000-6-2
EN 61000-6-3

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Siles gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Dortmund, 10.02.2011

WILO

iV
win Priel3 WILO SE
Quality Manager NortkirchenstralRe 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2117751.1
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EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
EG-laagspanninasrichtliin 2006/95/EG

en overeenkomstige nationale wetgeving

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

I
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

e le normative nazionali vigenti

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su
estado de suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:
Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
Directiva sobre equipos de baja tensién 2006/95/EG

y la legislacion nacional vigente

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original,
esta conforme os seguintes requisitos:

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

e respectiva legislacdo nacional

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

S

CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande
motsvarar f6ljande tillimpliga bestimmelser:
EG-Elektromagnetisk kompatibilitet - riktlinje 2004/108/EG
EG-Lagspinningsdirektiv 2006/95/EG

och gdllande nationell lagstiftning

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se féregdende sida

N

EU-Overensstemmelseserklering

Vi erklaerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert eri
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

og tilsvarende nasjonal lovgivning

anvendte harmoniserte standarder, serlig:

se forrige side

FIN

CE-standardi e

limoitamme tdten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
madrdyksia:

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

Matalajinnite direktiivit: 2006/95/EG

ja vastaavaa kansallista lainsdddantoa

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:

katso edellinen sivu.

DK

EF-overensstemmelseserklering

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder
fglgende relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

og galdende national lovgivning

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

H

EK-megfelel&ségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az aldbbi
irdnyelveknek:

Elektromégneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK
Kisfesziiltségii berendezések iranyelv: 2006/95/EK
valamint a vonatkozé nemzeti térvényeknek és
alkalmazott harmonizalt szabvényoknak, kiilénésen:

ldsd az el6z6 oldalt

cz

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni
odpovida nasledujicim pfislusSnym ustanovenim:

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

Smérnice pro nizké napéti 2006/95/ES
a pfislusnym ndrodnim pfedpistim
pouZité harmonizacni normy, zejména:
viz predchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze
dostarczony wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywg dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE

dyrektyw3 niskonapigciowg 2006/95/WE

oraz odpowiednimi przepisami ustawodawstwa krajowego
stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdlnosci:

patrz poprzednia strona

RUS

[eknapauus o cOOTBeTCTBUM EBpONeiickum Hopmam
HaCTOﬂLLLl/IM AOKYMEHTOM 3asaBNnsaem, 4To ,ElaHHblla arperat B ero
ob6beme NoCcTaBkn COOTBETCTBYeT criefyrowmm HOpMaTUBHbIM
OOKYMEHTaMm:

IneKTpoMarHuTHas ycToitumsocTb 2004/108/EG

[IMpeKTUBbI N0 HU3KOBONBTHOMY HanpskeHuio 2006/95/EG
B COOTBETCTBUM C HALMOHaNbHbIM 3aKOHOAaTeNbCTBOM
Mcnonb3yemble cornacoBaHHble CTaHAapThl M HOPMbI, B HaCTHOCTH:

CM. NpeablAyLLYto CTpaH1Ly

GR

ARAwon cuppodp@wong thg EE

ANA®VOUHE OTL TO TIPOIOV AUTO G AUTH TNV KATAGTAGH TIapadoong
LKAVOTIOLEL TIG aKOAOUBEG SLatagelg :

HAektpopayvntikr oupBatétnta EK-2004/108/EK

08nyia xapnAng taong EK-2006/95/EK

KaBWwg KaL TNV avtioToln KPaTikr vopoBeoia

EVOpHOVIOPEVE XPrOLHOTIOLOUPEVA TIPOTUTLE, LOLaitepa:

BAéme mponyoUpevn oghida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun
oldugunu teyid ederiz:

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Alcak gerilim yonetmeligi 2006/95/EG

ve sz konusu ulusal yasalara.

kismen kullanilan standartlar icin:

bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declardm cd acest produs asa cum este livrat,
corespunde cu urmatoarele prevederi aplicabile:
Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG
Directiva privind tensiunea joasd 2006/95/EG

si legislatia nationald respectiva

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedenta

EST

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele
asjakohastele direktiividele:

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
Madalpinge direktiiv 2006/95/E0

ja vastavalt asjaomastele siseriiklikele Gigusaktidele
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:
vt eelmist [k

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar So més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojosiem
noteikumiem:

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK
Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK

un atbilstosai nacionalajai likumdosanai

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriekséjo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo paZymima, kad is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

bei atitinkamamiems 3Salies jstatymams

pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukcnej série v
dodanom vyhotoveni vyhovuju nasledujicim prislusnym
ustanoveniam:

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
Nizkonapitové zariadenia - smernica 2006/95/ES

a zodpovedajlca vnitrostatna legislativa

pouzivané harmonizované normy, najma:

pozri predchddzajicu stranu

SLO
ES - izjava o skladnosti

1zjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

in ustrezno nacionalnim zakonom

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejsnjo stran

BG
EO-[leknapauus 3a CboTBeTCTBUE
[leknapupame, 4e NpOAYKTHT OTTOBapsi Ha CNefHUTe U3UCKBaHWS:

ENeKTpOMarHUTHa CbMeCTUMOCT — AupekTMBa 2004/108/E0
[IMpeKTUBa HUCKO HanpexxeHne 2006/95/E0

1 CbOTBETHOTO HALIMOHANHO 3aKOHOAATENCTBO
XapMOHWU3MpaHW CTaHBAPTH:
BXK. NpefHaTa cTpaHuua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Vultagg baxx - Direttiva 2006/95/KE

kif ukoll standards armonizzati adottati fil-legizlazzjoni nazzjonali
b'mod partikolari:

aral-pagna ta' gabel
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WILO

Wilo — International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T +994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T +32 24823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 51 3430914

wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn

T +372 6 509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'Arcy
T+33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 2027442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 553405890
wilo@wilo.co.kr

Wilo — International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T +213 21247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

0001 Yerevan

T +374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33 714510

zeljko.cvjetkovic@ wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +995 32 306375
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje

T +389 23122058
valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico

07300 Mexico

T +52 5555863209
roberto.valenzuela@wilo.com.mx

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T +961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+4021 3170164
wilo@wilo.ro

Moldova

2012 Chisinau

T+373 22223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava

T +4212 33014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Tajikistan

734025 Dushanbe
T +992 37 2312354
info@wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad

T +993 12 345838
kerim.kertiyev@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T+492314102-0
F+492314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S.

34888 Istanbul
T+90216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T+38 0442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
1290 N 25t Ave
Melrose Park, Illinois
60160

T+1866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn

Uzbekistan
100015 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz
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Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstraBe 52-53
12051 Berlin-Neukdlin

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebaudetechnik

WILO SE

Nortkirchenstralte 100

44263 Dortmund

T 02314102-7516

T 01805 ReUsFeWs+lsL-O*
7+8¢349¢445:6

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Fr von 7-18 Uhr.

—Antworten auf

— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen tber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO SE, Werk Hof
Heimgartenstrale 1-3
95030 Hof

T 09281 974-550

F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StralRe 44
80797 Miinchen

T 089 4200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebdudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T02314102-7900

T 01805 Wel+L+0+K+D*
90442546453

F 0231 4102-7126

Nortkirchenstralte 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
HertichstralRe 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Max Weishaupt Strale 1
A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler StralRe 56
5020 Salzburg

kundendienst@wilo.com

Tédglich 7-18 Uhr erreichbar
24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

—Kundendienst-Anforderung
—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

T +43 507 507-13
F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 507 507-15

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
F +41 61 83680-21

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T02314102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Argentinien, Aserbaidschan,
Belarus, Belgien, Bulgarien,
China, Ddnemark, Estland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, GroRbritannien,
Indien, Indonesien, Irland,
Italien, Kanada, Kasachstan,
Korea, Kroatien, Lettland,
Libanon, Litauen,
Niederlande, Norwegen,
Polen, Portugal, Rumadnien,
Russland, Saudi-Arabien,
Schweden, Serbien und
Montenegro, Slowakei,
Slowenien, Spanien,
Stidafrika, Taiwan,
Tschechien, Tirkei, Ukraine,
Ungarn, USA, Vereinigte
Arabische Emirate, Vietnam

Die Adressen finden Sie unter
www.wilo.com.

Stand August 2010
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